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aRdgoma saxea sicocxlisa
  aRdgoma, moZravi dResaswaulia, romelic aRiniSneba axali 

stiliT 4  aprilsa da 8 maiss Soris. Nნikeis pirvelma msoflio 
saeklesio krebam, 325 wels, daadgina zeimis aRniSvna gazafxulis 
buniobis momdevno kviras, iudevelTa paseqis dasasruls, uTuod 
misgan gancalkevebiT da kviris bolos. 

  qristianTaთvis aRdgoma udidesi dResaswaulia, radgan ieso 
qristem jvarcmiTa da Semdeg aRdgomiT kacobriobas Causaxa rw-

mena sulis ukvdav-
ebisa, saukuno cx-
ovrebisa. Qქრistes 
aRdgoma Zvelis 
– axliT, bnelis – 
naTeliT, sikvdil-
isa – sicocxliT 
Secvlas niSnavs.

  წმ. იოანე ოქროპირი 
ასე განმარტავს ამ 
უდიდესი დღეს-
ასწაულის მნიშვ-
ნელობას:
  „დღეს აღესრულა, 

საყვარელნო, რაც 
მრავალი საუკუნის 
წინ თქვა დავით 
წინასწარმეტყველმა : 
„მწუხრი იყვნენ 
ტირილით და ცისკარს 
სიხარულით“. რამეთუ 
მწუხარება, რომელმაც 
მოიცვა მოციქულნი 
უფლის ჯვარცმისას, 
მისი აღდგომის 
ს ი ხ ა რ უ ლ ი თ 
შ ე ი ც ვ ა ლ ა “ ; 
ხოლო ქრისტეს 
ჯ ვ ა რ მ ც მ ე ლ ე ბ ი ს 

სიხარული ცისკარზე უფლის აღდგომით მათ სირცხვილად გადაექცათ“.

  ასევე, თითოეული მორწმუნე ქრისტიანი ხვდება აღდგომას 
სიხარულით.

 „ქრისტიანობამ იცის, რისთვის აქებს და ადიდებს ამ დღეს: მკვდრეთით 
აღდგა ქრისტე და აღადგინა თავისი კაცთამხსნელი მოძღვრება, 
თავისი ახალი ცხოვრების მომნიჭებელი აღთქმა... დიდმა მოძღვრებამ 
ყოვლად მაცხოვარ სიყვარულისა გაჰფანტა ბნელი, გაადნო ყინული 
ძველის უწყალობისა და მოჰფინა იგი ნათელი და სითბო წყალობისა, 
ურომლისოდაც ქვეყნიერებაზედ არაფერი არ ხეირობს,, არაფერი არ 
მოდის, არ იზრდება, არ ყვავის, არ ცოცხლობს. გაიყარა ძველი და 
ახალი, ბნელი და ნათელი, სიკვდილი და სიცოცხლე და მოგვანიჭა 
ცხოვრება იმიტომ, რომ მკვდარი იყო სული ჩვენი და ქრისტემ აღადგინა 
მკვდრეთით... თუ ზამთარი სახეა სიბერისა, მიძინებისა, სიკვდილისა, 
გაზაფხული სახეა ახლობლისა, აღდგომა - სიცოცხლისა“. 

  აღდგომა გამორჩეულია მის აღნიშვნასთან დაკავშირებული საერო 
სიმბოლოებითაც, როგორიცაა წითელი კვერცხი, „არტოსი“, პასკა. 

წითელი კვერცხი
 სააღდგომოდ, ჩვენ, ყველანი, წითლად ვღებავთ კვერცხებს და 

ერთმანეთს ვუცვლით ამ სიტყვებთ: „ქრისტე აღსდგა“. ეს ჩვეულება 
ძალიან ძველია. არის გადმოცემა, რომ ამაღლებამდე იესო ქრისტემ 
თავისი მოწაფეები სხვადასხვა ადგილებში დაგზავნა, რათა 
ადამიანებისთვის მისი აღდგომის შესახებ ეხარებინათ. საქადაგებლად 
გაეშურა მარიამ მაგდალინელიც, რომლისგანაც მაცხოვარმა შვიდი 
ეშმაკი განდევნა და რომელმაც, ღვთისმშობლის შემდეგ, პირველმა 
იხილა მკვდრეთით აღმდგარი უფალი. წმიდა მარიამი რომში ჩავიდა 
და პირდაპირ იმპერატორის სასახლეს მიაშურა. იგი ცნობილი 
პიროვნება იყო და ამიტომ დაუბრკოლებლად გაატარეს სასახლეში. 
მან იმპერატორ ტიბერიუსს საჩუქრად კვერცხი გაუწოდა და ახარა: 
„ქრისტე აღსდგა“. იმპერატორმა ქალს ეჭვით შეხედა და წამოიძახა: 
„როგორ შეეძლო მკვდარს აღმდგარიყო?! ეს ისევე დაუჯერებელია, 
როგორც ის, რომ ახლა ეს კვერცხი გაწითლდესო“. სიტყვები ჯერ 
არ ჰქონდა დამთავრებული, რომ კვერცხი მართლაც გაწითლდა. ამ 
დღიდან მოყოლებული ქრისტიანები წითელი კვერცხებით ეგებებიან 
აღდგომის ბრწყინვალე დღესასწაულს. 
  საერთოდ, კვერცხი მარადიული სიცოცხლის სიმბოლოა, რადგან 

მისგან ცოცხალი არსება იბადება, იესო ქრისტემ კი სიცოცხლე 
მოგვანიჭა. წითელ ფერში სისხლი მოიაზრება, რადგან იესო ქრისტემ 
თავისი სისხლით სიცოცხლე განწმინდა და აკურთხა.

q r i s t e  a R s d g a !  W e S m a r i t a d  a R s d g a !

უფალი იყოს თქვენი და თქვენი ოჯახების 
მფარველი!

იესო ქრისტეს ბრწყინვალე აღდგომა - უდიდესია ქრისტიანულ 
დღესასწაულთა შორის - სიცოცხლის სიკვდილზე გამარჯვების დღესასწაული.

ბრწყინვალე აღდგომა ყველა მართლმადიდებელი ქრისტიანისთვის დიდი 
სიხარულისა და იმედის მომტანია. 

უფალი იყოს თქვენი და თქვენი ოჯახების მფარველი. გისურვებთ  სიკეთეს, 
სულიერ სიძლიერეს და ჯანმრთელობას.

ქრისტე აღსდგა!
ჭეშმარიტად აღსდგა!

თენგიზ ჩიტიაშვილი, ხაშურის მუნიციპალიტეტის მერი

ჩემო ძვირფასო ხაშურელებო!
წლის ყველაზე დიდი ქრისტიანული დღესასწაული - აღდგომაც 

დაგვიდგა, დღე, რომელიც სულიერ სიხარულს, იმედს, რწმენას 
აერთიანებს! მინდა, მოგილოცოთ და თქვენთან ერთად განახლებული 
სიცოცხლის ენერგიით გავაგრძელო ცხოვრება ჩვენს ქვეყანაში, მშვიდობა, 
კეთილგანწყობა გისურვოთ, ვისურვო, ვიყოთ სოლიდარულები, 
მიმტევებლები ერთმანეთის მიმართ, მეტი სიყვარულით, დათმენით 
მივიდეთ საერთო მიზნამდე, რასაც საქართველოს ტერიტორიული 
ერთიანობა და ეკონომიკური სიძლიერე ჰქვია.

ქრისტე აღსდგა!
გილოცავთ სიხარულით, სიყვარულით და პატივისცემით თითოეული 

თქვენგანის მიმართ, სიკეთე, უფლის წყალობა არ მოგკლებოდეთ!
ზაალ დუგლაძე,

 ხაშურის მუნიციპალიტეტის მაჟორიტარი დეპუტატი

ძვირფასო მეგობრებო, ქალბატონებო და ბატონებო!
ქრისტიანულ სამყაროში ყველაზე დიდი დღესასწაული - აღდგომა 

შემობრძანდა, იმედის, ახალი სიცოცხლის დღე!
დღეს, როდესაც მსოფლიოში მთავარი ღირებულება - მშვიდობა კიდევ 

მეტად დაფასდა და სანატრელი გახდა, მინდა, მშვიდობა გისურვოთ, 
მტრობა, მოძმის ტყვიისთვის გამეტება, ქვეყნის განვითარებისთვის საზიანო 
წამოწყებები გონიერებამ, სულგრძელობამ შეცვალოს. როგორც ქრისტემ ყველა 
არასწორ გზაზე შემდგარს აპატია გადაცდომა, ისე შევუნდოთ ერთმანეთს, 
სიყვარულით დავდგეთ ადამიანის და სახელმწიფოს გადასარჩენად, 
გამოვიყენოთ ჩვენი  უმძლავრესი იარაღი - ერთად დგომა ნებისმიერი 
განსაცდელის   გადასალახად!

ქრისტე აღსდგა!
ქრისტე აღსდგა! 
ქრისტე აღსდგა!
გილოცავთ აღდგომის ბრწყინვალე დღესასწაულს, სულის და ხორცის 

სიჯანსაღეს გისურვებთ.
 ნინო ლიპარტელიანი,

ხაშურის მუნიციპალიტეტის საკრებულოს თავმჯდომარე
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meore dRes, brZanebis Tanaxmad, jari ieriSze gadavida. ieriSi frontzec da flang-
zec warmatebiT warimarTa. frontidan meTaurebi Tavis moxsenebebSi Setevis war-
matebaze miuTiTebdnen. mogvianebiT es meTaurebi ambobdnen, ar velodiT, rom gaSlil 
adgilze, TovlSi, mowinaaRmdegis cecxlis qveS jari ase mamacurad Seutevdao. amas 
is gamocdili meomrebi ambobdnen, rogorebic sumbaTaSvili da mazniaSvili iyvnen. 
marcxena flangidanac sasixarulo cnobebi modioda. samwuxarod, amave dRes, dabin-
debamde, brZolis dasruleba ver SevZeliT. amaSi gvardiis Seyovnebam SegviSala xeli. 
Sebindebisas CvenTvis xelsayreli viTareba Seiqmna. marcxena flangis Seteva, romelic 
arsebuli jaris naxevrisagan Sedgeboda da 40-ze meti tyviamfrqvevi hqonda, mowinaaRm-
degisaTvis sruliad moulodneli aRmoCnda. marcxena flangma mters Semouara da 
mTebze ganlagda. mteri dablobSi imyofeboda. mowinaaRmdeges artileriis nawili 
ukve mietovebina da Cveni jari mTidan gaxsnili cecxliT mters zarbaznebis gatanis 
saSualebas ar aZlevda. marjvena flangze ganlagebul mtris cxenosanTa razms Cveni 
marcxena flangis qveiTma jarma gars Semouara. dabnelebamde amgvari viTareba Seiqm-
na. Cveni Stabis Cinosnebi gamococxldnen da xelebs ifSvnetdnen. viTareba namdvil-
ad saxarbielo iyo. frontidan da flangidan Seviwroebuli mowinaaRmdege gaSlil 
velze imyofeboda. Cvenma marcxena flangma mters Semouara, mTebze ganlagda da axla 
mteri dablobSi hyavda moqceuli. SemdgomSi Seteva warmatebas gviqadda. SesaZlebeli 
iyo mtris moWra xidisagan, romelic mis zurgSi, 12 versis daSorebiT mdebareobda da 
misTvis mtkvarze gavliT ukandaxevis erTaderTi saSualeba iyo. Cvens mdgomareobas 
isic aumjobesebda, rom me-11 polkis batalioni ukve borjomSi itvirTeboda da 1-2 
saaTSi xaSurSi iqneboda. tyveebisagan Setevaze momavali mtris raodenoba SevityeT. 
es iyo ori brigada. mowinaaRmdegis diviziebSi 
sul 3 brigada Sedioda, xolo diviziis raodeno-
ba 4500 xiSts ar aRemateboda. amrigad, xaSurTan 
mtris raodenoba 3000 xiSts iTvlida. Cveni jari 
mas orjer aRemateboda. esec Cvens sasikeTod 
metyvelebda. mogvianebiT gairkva, rom am dros 
goris sadgurSi Tbilisidan Cvens mTavrobasTan 
mosalaparakeblad gamosuli deputacia imyofeboda. igi mowme iyo dabneulobisa, rac 
xelmZRvanelobaSi sufevda. ukve konstantinopolSi, Tbilisidan Camosulebma miambes, 
rom gangaSi da areuloba Tbilissac mosdeboda.

marTlac, Cveni warmateba mowinaaRmdeges mZime yofaSi Caagdebda. Tbilisidan swra-
fi daxmarebis miwodebas ver SeZlebdnen. Cveni warmatebiT daimedebuli mosaxleoba 
aRsdgeboda, rac Cvens mdgomareobas gaaumjobesebda, xolo mowinaaRmdege kritikul 
viTarebaSi aRmoCndeboda. Tu ar vcdebi, ukve daRamebuli iyo, roca brZolis velidan 
v. juReli movida. igi xelSi msubuqad iyo daWrili. misganac sasixarulo cnobebi 
miviReT. igi marcxena flangze gvardielTa erT-erT batalionSi imyofeboda. rukaze 
is adgili, sadac TviTon daiWra, ver migvaniSna. misma daWram batalionze uaryofiTad 
imoqmeda, man ukan daxeva iwyo, magram juReli adgilze darCa da batalioni SeaCeres 
(neta vin aviwroebda). amis Semdeg juReli wamovida da gviTxra, iqidan rom movdio-
di, viTareba ukve gamosworebuli iyoo. misma naambobma amaforiaqa; masSi simxneve ar 
igrZnoboda, es ar hgavda warmatebaSi darwmunebuli mebrZolis naambobs. magram es mis 
Wrilobas mivawere. man gviTxra, ukan vbrundebio. 

mindoda meTxova, darCeniliyo, magram ena ar momibrunda. daWrils yovelTvis aqvs 
gamgzavrebis ufleba. mainc SevTavaze: ,,Tqven daWrili xarT, ufleba gaqvT darCeT-meT-
qi’’. vfiqrob, ver mimixvda, ras veubnebodi, me ki ar SemeZlo momeTxova, rom darCeniliyo. 
Wriloba saSiSi ar iyo, Zvali dazianebuli ar hqonda. Cemi azriT, mas unda miebaZa ale-
qsandre dgebuaZisaTvis, vinc am omSi orjer daiWra, magram mwyobridan ar gamosula. 
dgebuaZe ubralo muSa iyo, magram saukeTeso TvisebebiT, movaleobis didi grZnobiT 
gamoirCeoda.

giTxariT, rom Cemi Stabi gamococxlda da ukve momaval warmatebas zeimobda. ,,xval 
vuCvenebT seirso’’, _ gaiZaxodnen. me ki Tavs mousvenrad vgrZnobdi. amis mizezi TiT-
qos arc yofila, magram gulze raRac simZime mawva, raRac maforiaqebda. ,,naadrevad 
nu gixariaT’’ _ veubnebodi, _ ,,jer yvelaferi ar dasrulebula; xval mowinaaRmdeges 
Tuki ganvdevniT, ai, maSin vizeimebT-meTqi’’.

Ramis 1 saaTisaTvis general koniaSvilis moxseneba miviRe. igi yvelafers cvli-
da. matyobinebda, rom mis daqvemdebarebaSi myofma jarma, TviTneburad, mowinaaRmdegis 
mxridan yovelgvari zewolis gareSe, miatova poziciebi da uwesrigod miemarTeba 
suramisaken. mdgomareoba uecrad Seicvala. Cven gamarjvebulebi aRar viyaviT; piri-
qiT, general mazniaSvilisa da general sumbaTaSvilis nawilebi, romlebmac dilidan 
vakeze waiwies, mZime viTarebaSi aRmoCndebodnen. mowinaaRmdege, romelsac veRaravin 
Semouvlida, TviTon isargeblebda am mTebiT da Cvens nawilebs, romlebic iZulebul-
ni iqnebodnen ukan daexiaT, TviTonve mouvlida zurgidan. suramis qedze gamagrebul 
poziciebze daxevis brZaneba gulistkiviliT gaveci. warmatebis gzaze gvardia ga-
mudmebiT afuWebda saqmes. general mazniaSvils gvirabTan ganlagebul poziciebze 
unda daexia. generali koniaSvili suramTan mdebare poziciebs daikavebda; general 
sumbaTaSvils gvirabi unda gaevlo da suramis qedis dasavleT ferdobze rezervSi 
damdgariyo. ukan daxevis gasaadvileblad borjomidan moaxloebuli me-11 polkis 
batalioni gamoviyene. dilas man xaSurTan mTiswineTis poziciebi daikava. meTaurs 
gaCerebis adgili piradad mivuTiTe; mas jaris gavlis Semdeg unda daexia, mere ki 
general mazniaSvilis nawilebs SeerTeboda. artileria ukan rkinigzis xaziT iwevda, 
sxva gza ar arsebobda, es ki winaswar gavamzadeT.

ukandaxeva warmatebiT ganxorcielda da SuadRisTvis generalma mazniaSvilma po-
zicia gvirabTan daikava, generali sumbaTaSvili ki ukve ferdobze adioda. minda 
SevniSno, rom gvardiis ukandaxevisas axalcixis gvardielTa batalioni axalcixeSi 
dabrunda.

poziciebis dakavebis Semdeg, me wifaSi gaveSure. zomebis miReba dagvWirda, raTa 
wifa oTxTvalebisagan gagvewminda. isini, ZiriTadad, gvardias ekuTvnoda. Rame kidev 
erTi moulodneloba meloda. CemTan generali koniaSvili, lado jiblaZe, auStrovi 
da gvardiis Stabis sxva wevrebi movidnen da gamomicxades, gvardia miTiTebul pozi-
ciebze ar SeCerda da wifaSi Camovidao.

amasobaSi mowinaaRmdege ukve suramSi da gvirabTan gamoCnda. suramis uReltexi-
lis dakavebis Semdeg wifaSi gamovidoda da general mazniaSvilis razmi gamouval 
mdgomareobaSi aRmoCndeboda. ukan dasaxevad mas mxolod gvirabi hqonda, romlis da-
savleTi bolo mowinaaRmdegis xelT iqneboda. gvardielebi ki amasobaSi ukve wifaSi 
Camovidnen da sadgurSi mSvidad ikribebodnen. gvardiis warmomadgenlebs vuTxari, 
saswrafod unda dagvekavebina suramis uReltexili-meTqi. amisTvis saTanado zomebis 
miReba da ramdenime aseuli kacis ukan mibruneba vubrZane. maT piroba momces da mo-
salaparakeblad gabrundnen. lado jiblaZe marwmunebda, axlave yvelafers viRonebTo. 
Ramis 3-4  saaTze vagonidan gamovedi, mindoda davrwmunebuliyavi, rom gvardielebi 
wavidnen. rasakvirvelia, aravin wasula. gvardiis Stabis wevrebi movZebne da vkiTxe, 
CemTvis mocemuli piroba ratom ar SeasruleT-meTqi. Tavis marTleba daiwyes: xalxi 
daiRala, mSivrebi arian, Tvali ar mouxuWavTo da a.S. vubrZane, xalxi SeekribaT da 
uReltexilze waeyvanaT. gvardia mxolod gamTeniisas daiZra, magram uReltexili mo-
winaaRmdeges daekavebina. is ukve wifisken moiwevda, roca general sumbaTaSvilis ja-

ris erTma aseulma Tavisi iniciativiT wifis siaxloves mdebare mTis Txemi daikava da 
mowinaaRmdege Seakava. swored rom droulad moaxerxa. gvardielebi am Txemze avidnen, 
poziciebi daikaves da, amrigad, general sumbaTaSvilis nawilebis fronti gaagrZeles. 
imis gamo, rom gvardiam suramis ureltexilze gaCereba ar isurva, iZulebuli viyavi 
Cems xelT arsebuli rezervi gamomeyenebina. uReltexils ukan veRar davibrunebdiT. 
mowinaaRmdege amasobaSi TandaTan iSleboda da general mazniaSvils ukve flangida-
nac aviwroebda, maSin, rodesac frontidan Seteva ukve dawyebuli hqonda. mazniaSvils 
ukandaxeva vubrZane. saRamomde jari poziciebze idga. guli mwydeboda. amjerad arc 
gvardias miutovebia brZolis veli da medgrad idga. es simtkice guSin rom gamoeCina, 
uReltexils SevinarCunebdiT da Cveni mdgomareobac TandaTan gaumjobesdeboda.

mazniaSvilisa da gvardiis ukan daxevis Semdeg general sumbaTaSvilis darCenas 
azri aRar hqonda. meore dRes maT flangSi aiyvandnen is jarebi, romlebmac mazniaS-
vilze gvirabTan ieriSi miitanes. daRamda Tu ara, 10 versiT ukan, dasavleTisken, Semdeg 
poziciaze davixie. brZolis gagrZelebis imedi aRar mqonda; suramis uReltexili 
gvardiam ubrZolvelad daTmo.~ 

ra xdeboda ruseT-saqarTvelos Soris xaSuris misadgomebTan saomari operaciebis 
mimdinareobis dros TviT xaSurSi? marTla zar-zeimiT elodeboda xaSuris mosaxle-
oba wiTeli armiis Sesvlas, rogorc amas baqodan 17  Tebervals pirdapiri mavTuliT 
i. stalins atyobinebda: ,,CagrulTa damcveli wiTeli armiis gamoCenam saqarTvelos 
teritoriaze auwereli aRtaceba da zeimi gamoiwvia ganTavisuflebul qarTvel glex-
Ta Soris. glexebi TavianT mxsnelebs purmariliT xvdebodnen, bevri sixarulisagan 
tirodnen.’’

mosaxleoba xaSuridan gaxiznuli iyo axlo-maxlo soflebSi. ra Tqma unda iyo 
mosaxleobis bolSevikurad moazrovne nawili, romelic garkveul samzadisSi iyvnen 
wiTeli armiis nawilebis Sesaxvedrad. erTi nawili wiTeli armiis rigebSic iyvnen.

roca xaSurSi saqarTvelos jaris mTavarsardlobisagan garkveuli samuSaoebi xor-
cieldeboda mtris gasanadgureblad, 2 marts ilia abaiaZis binaze mose cincaZis 

TavmjdomareobiT mowveuli iqna sagangebo kreba, 
raTa SeemuSavebinaT RonisZiebebi wiTeli armiis 
nawilebTan SexvedrisaTvis. krebas eswrebodnen 
iliko abaiaZe, griSa berZeniSvili, mixeil Tedi-
aSvili da sxvebi. krebis mowvevis Sesaxeb imave 
Rames Seityo xelisuflebam. meore dRes, 3 marts, 
daapatimres i. abaiaZis mama z. abaiaZe, xolo TviT 

iliam gaqceviT uSvela Tavs, magram imave dRes igi daapatimres da saorTqmavlo depos 
ezoSi daxvrites. meore dRes, petre kapanaZis daxmarebiT, misi cxedari xaSuris Zvel 
sasaflaoze dakrZales.

movusminoT xaSurelTa im nawils, romlebic TanagrZnobas ucxadebdnen wiTeli ar-
miis nawilebs.

simon maisuraZe: 1919 wels gamiwvies jarSi. ,,movxvdi TbilisSi mexuTe fexosan 
polkSi... 1920 wlis martis TveSi Cveni danayofi darialis xeobaSi gaigzavna. es is pe-
riodi iyo, roca denikinis TeTrgvardielTa jarebi saqarTveloze gamovlas apirebd-
nen, momwyvdeuli hyavdaT wiTeli armiis nawilebs CrdiloeT kavkasiaSi.. im dros Cemi 
Zma aleqsi CrdiloeT kavkasiaSi iyo, msaxurobda wiTeli armiis erT-erT diviziaSi sa-
pasuxismgeblo Tanamdebobaze. me masTan mqonda kavSiri. Cvenma nawilebma denikinelebs 
iaraRi daayrevines. Cemi iq wina xazze yofnis dros CvenTan orjer movidnen sergo 
orjonikiZe da ivanov-kavkaski. isini gvesaubrebodnen da Tan gadmogvces bolSevikuri 
gazeTebi. ramdenime Tvis Semdeg davbrundiT TbilisSi, saidanac gagvagzavnes somxeTis 
teritoriazed. 1921 wlis 12 Tebervals me-11 wiTeli armia gadmovida Setevazed, Cvens 
rigebSi myofi mowinave amxanagebis aleqsandre cabaZis... da vinme patarqaliSvilis 
xelmZRvanelobiT iaraRi davyareT da wiTlebis mxareze gadavediT, rodesac wiTeli 
armiis nawilebi TbilisSi Semodiodnen Cven SemovyeviT maT...“

gramiton mowoneliZe: `1921 wlis  TebervalSi azerbaijanis kompartiis yrilobis 
delegatad yofnis dros mobilizaciiT, sxva amxanagebTan erTad, gamagzavnes saqarT-
veloSi, raTa xeli Segvewyo wiTeli armiis win msvlelobisaTvis. saqarTveloSi me 
Camovedi sxva emigrant komunistebTan erTad~

sxvagan gramiton mowoneliZe ase igonebs Tebervlis movlenebs: Cavedi Tu ara ba-
qoSi. gamovcxaddi azerbaijanis cekaSi. romelSic rogorc rkinigzeli gamgzavnes rk. 
gz. komitetis gankargulebaSi. ukanasknelis mier daniSnul viqeni derbentis raionSi 
partxaziT samuSaod, sadac vimuSave 3-4  Tve. Semdeg ki azerbaijanis cekas gankargule-
biT gadmogzavnil viqeni saqarTvelos sazRvrebze amave xaziT samuSaod.

am xanebSi mowveul iqna azerbaijans part-yriloba da kazaxis mazris samazrkomis 
mier arCeuli viqeni yrilobis delegatad.

yrilobis muSaobis mimdinareobis procesSi ukve ifeTqa saqarTveloSi ajanyebam da 
am yrilobazedve me mobilizacia miyves da winadadeba momces sxva amxanagebTan erTad 
wamovsuliyav saqarTvelosken da Tu SevZlebdiT SemovsuiyaviT SigniT ajanyebulTaT-
vis xelis Sesawyobad.

sazRvars mouaxlovdiT im dros, rodesac foilos xidi afeTqda, ramac saSualeba 
aRgvikveTa saqarTveloSi Semosvlis, Cven sxva amxanagebTan da tyved Cavardnil men-
Sevikebis jaris kacebTan erTad SevudeqiT xidis aRdgenas, rac SevZeliT 7  dReSi da 
mogveca ra saSualeba, SemovediT saqarTveloSi.~

simon kapanaZe: `1921 wels me gadasaxlebuli viyavi saqarTvelodan. vimyofebodi 
azerbaijanSi, aRstafaSi.. magondeba erTi ambavi: somxeTSi moskovidan misia modioda. 
maT Tan axlda boris ZnelaZe da gaioz devdariani, magram menSevikebma Seipyres isini, 
ukanve daabrunes. Semdeg isini saqarTveloSi gadavidnen, am dros me foiloSi vimyofe-
bodi da swored iq Camoiyvanes daWerilebi gaiozi da borisi. ai ra miambes maT:

erTi kargi saqme gavakeTeT da ai rogor: rodesac dagviWires da ramiSvilTan mig-
viyvanes, man gviTxra: aq saidan gaCndiTo? Cven vupasuxeT, rom movisyideT foilos xi-
dis mcveli masxaraSvili da gamogviSvao. ramiSvili gabrazda. aseTi brZaneba dawera: 
dResve Seicvalos failos xidis axrana, arc erTi Zveli ar darCes. axal xidze Cveni 
biWebi arian~

giorgi gelaSvili: `1914  wels gamiwvies imperialistur omSi. 1917  wels miviRe 
mZime Wriloba. oTxi Tve lazareTSi viweqi. 1918 wels gamiwvies sparseTSi. aq bevri 
sxva qarTvelic iyo. imave wels Cvens polkSi movawyeT gaficva. am saqmeSi aqtiurad 
monawileobda aleqsandre maisuraZe sofel dumacxovidan.. gavtexeT iaraRis sawyobi 
da polkovniks amgvarad ganvucxadeT: Cven mivdivarT Cvens samSobloSio. asec moxda. 
Sin wamoviReT TiToeulma jariskacma or-ori Tofi, auarebeli vazna. es iaraRi da 
vaznebi gamogvadga menSevikebis winaaRmdeg brzolaSi. Cavewere xaSuris revolucio-
nerTa organizaciaSi, sadac tate buxrikiZe iyo rogorc gamoCenili revolucioneri. 
1921 wels wiTeli droSiT SevegebeT me-11 wiTeli armiis Semosvlas, isini CavacileT 
xaragaulamde~

giorgi labaZe: `1918 wels, roca Camovedi saqarTveloSi (imyofeboda I  msoflio 
omSi – T.l) Cveni ojaxi ukve Cabmuli iyo aralegalur muSaobaSi, Cven ojaxSi imar-
Teboda aralegaluri krebebi, inaxeboda proklamaciebi iaraRi, romelsac saWiroebis 
SemTxvevaSi awvdidnen wiTel gvardielebs. CamosvlisTanave mec Cavebi revoluciur 
muSaobaSi. vavrcelebdi proklamaciebs, veswrebodi aralegalur krebebs, wiTel gvar-
dielebs vawvdidiT iaraRs da TviTon piradad mebara iaraRi da proklamaciebi.

1918 wels Sevedi partis rigebSi, romlic Semdeg ufro aqtiur monawileobas viRebdi 
aralegalur muSaobaSi da yvelaferSi vbaZavdi Cems mSoblebs, romlebic im droisT-
vis ukve gamoCenili bolSevikebi iyvnen.                          T. lacabiZe

(gagrZeleba iqneba)
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             „ყიფიანობა  2022“

  დიმიტრი ყიფიანი, ვორონცოვი 
და საქართველო

        2022 წლის   26 აპრილს (ძველი სტილი 14  აპრილი) 211 
წელი სრულდება დიმიტრი ყიფიანის დაბადებიდან. 
   დიდი ქართველი მამულიშვილის, დიმიტრი ყიფიანის 

მოღვაწეობის წლები  იმ პერიოდს მიეკუთვნება, როცა  
საქართველო რუსეთის იმპერიის ნაწილი იყო და ყოველივე, 
რაც კი ეროვნულ ღირებულებას წარმოადგენდა, იკრძალებოდა. 
მოგეხსენებათ,  მეცხრამეტე საუკუნე  ეროვნული გამოღვიძებისა 
და ეროვნული ჩაგვრის საწინააღმდეგო მოძრაობებით ხასიათდება. 
ახალგაზრდა დიმიტრი  ყიფიანი, 1832 წელს, მამულიშვილთა იმ 
გუნდს დაუკავშირდა, რომლებიც რუსეთის წინააღმდეგ აჯანყებას 
გეგმავდა. შეთქმულების გამოაშკარავების გამო, როგორც სხვა 
მოკავშირეებს,   დიმიტრი ყიფიანსაც გადასახლება მიუსაჯეს. 
იგი, ერთი წლის განმავლობაში, მეტეხის ციხეში გამოამწყვდიეს, 
მერე კი- ჩრდილოეთ რუსეთში, ქალაქ ვოლოგდაში გადაასახლეს. 
გადასახლებიდან დაბრუნებული დიმიტრი ყიფიანი გრძნობს, რომ  
ცარიზმის პოლიტიკასთან აშკარა დაპირისპირება კარგ შედეგს 
არ გამოიღებს და დგება რუსეთის სამსახურში. თუმცა, მისი 
შეხედულებები მკვეთრად იცვლება. ყველა მოწინავე ქართველი 
მოღვაწე და მათ შორის თვითონაც თვლის, რომ  ეროვნულ- 

გამათავისუფლებელი მოძრაობა ჯერ არ იყო  მომწიფებული, 
რადგან შეიარაღებული საშუალებებითაც შეუძლებელი გახდა 
მიზნის მიღწევა. საჭირო იყო ბრძოლის მშვიდობიანი საშუალებების 
გამოყენება.

უნდა აღინიშნოს, რომ მეცხრამეტე საუკუნის არისტოკრატიისთვის 
მკვეთრად დამახასიათებელი იყო გაორება. ერთნი აღარ 
ქართველობდნენ, რუსობდნენ და მეორენი, რომელნიც ქართველობას 
იცავდნენ, უფრო მეტიც, რუსიფიკატორულ რეჟიმს ებრძოდნენ. 
დიმიტრი ყიფიანს მკვეთრად განსხვავებული პოზიცია ეჭირა- მას 
არ სჯეროდა რუსული მზაკვრული გეგმებისა და იყო, როგორც 
ეროვნოლი პრინციპების დამცველი, ასევე რუსი მოქალაქე, რომელსაც 
არ შეეძლო ორგული სამსახური. იგი თვითონვე ამბობდა რომ 
რუსი იყო სამსახურით, რომელის საშუალებითაც  პურს ჭამდა 
და ქართველი იყო გვარტომობით და ენით. ყველაზე საინტერესო 
ის იყო, რომ იგი აქვე დასძენდა: „საჭიროა წაშლა იმ ლარისა, 
რომელიც  ამ ორ სიტყვას შორის არის გადებული.  ამ ორი 
სიტყვიდან-რუსი და ქართველი-ერთი სიტყვის შემუშავება, მათი 
მნიშვნელობის შედუღაბება ერთ მცნებაში[...]როგორც მთავრობის, 
ისე ჩვენი ხალხის შემეცნებაში“. 

თავისი ნიჭიერების წყალობით მან, სხვადასხვა დროს,  შესაფერისი 
სამსახურები მიიღო.    საქმისადმი  ერთგულება მისი შინაგანი 
ბუნების „მიზეზი“ იყო და არა რუსეთისადმი უსაზღვრო 
სიყვარული. „აქა ვდგავარ და სხვაგვარად არ ძალმიძსო“, 
არასდროს უთქვამს, რადგან მან  თავისი  ღირსების შენარჩუნება 

და  ავტორიტეტი  ჩვენი ქვეყნის აღმასვლის საფეხურებისთვის   
გამოიყენა.  

უამრავი რამ დაიწერა და კიდევ ბევრი რამ  ითქმება დიმიტრი 
ყიფიანზე, მის ღვაწლზე და  თავდადებაზე; თემა ამოუწურავია...  
მინდა, ამჯერად, ყურადღება გავამახვილოთ მისი მოღვაწეობის ერთ 
გარკვეულ მონაკვეთზე, როდესაც საქართველოში მეფისნაცვალის 
მოვალეობას მიხეილ  ვორონცოვი ასრულებდა. 

ცნობილია, რომ კავკასიაში მეფისნაცვლის თანამდებობა 
შემოღებული იქნა 1844  წლიდან, რომელიც  1882 წლამდე 
გაგრძელდა. პირველი მეფისნაცვალი, რომელიც საქართველოში 
მოღვაწეობდა  მიხეილ ვორონცოვი  იყო (1844-1854წწ).(ნიკოლაი 
მურავიოვი - 1854-1856წწ; ალექსანდრე ბარიატინსკი- 1856-1862წწ; 
მიხეილ რომანოვი- 1862-1882წწ).
1881 წლის 22 ნოემბერს მეფისნაცვლის თანამდებობა გაუქმდა და 

შეიცვალა კავკასიის მთავარმართებლის თანამდებობით. თუმცა, 
1905 წელს იგი კვლავ განახლდა. 

არსებული წყობილებისადმი დიმიტრი ყიფიანის ლოიალურ 
დამოკიდებულებას და  სხვაგვარად აზროვნებას ხელს უწყობდა 
მიხეილ ვორონცოვის დამოკიდებულება ქართველებისადმი, 
ქართული საქმისადმი. განსხვავებით საქართველოში, შემდგომში 
მოღვაწე რუსი   მოხელეებისგან, ვორონცოვი სულ სხვა პოლიტიკას 
აწარმოებდა: სამოსწავლო ოლქების შეერთებასთან დაკავშირებით, 
მან მიმართა ოლქის უფროსს, რომ სასწავლებლებში სწავლა 
ყოფილიყო როგორც რუსულ, ასევე ქართულ ენაზე. ამ ფაქტს  ის 
ასე ხსნიდა: რომ აქაურები ისწავლიან რუსულს და ქართულის 
სწავლით კი ავღზდით კარგ მოხელეებს,, რომლებსაც ეს ენა 
გამოადგებათ სამხედრო და სამოქალაქო უწყებებშიო. დიმიტრი 
ყიფიანის მოგონებების მიხედვით,  ციციანოვის მთავარმართებლობის 
დროს, ვორონცოვი ახალგაზრდობაშიც ყოფილა საქართველოში. 
აქედანმე შეჰყვარებოდა მას ეს ქვეყანა და მეტად თბილი ხალხი.   
მიხეილ ვორონცოვს  გვერდით ედგა ქართველებისადმი ისეთივე  
კეთილგანწყობილი, გენერალი ლადინსკი.  დიმიტრი ყიფიანი  
სწორედ მის მიერ იქნა დანიშნული მეფის მოადგილის საბჭოს 
კანცელარიის მმართველად. ხოლო შემდეგ, მთავარმართველობის 
კანცელარიის დირექტორად. 

   ვორონცოვის  პოლიტიკამ გახადა შესაძლებელი, რომ 
დიმიტრი ყიფიანს თავისი გეგმები 1844-1854  წლებში, ვორონცოვის 
მოღვაწეობის პერიოდში განეხორციელებია.  უნდა ითქვას, 
რომ  ბრიტანულ დიპლომატიაზე აღზრდილი  ვორონცოვი 
საქართველოში ფართო რეფორმისტული გეგმით ჩამოვიდა. ამ 
გეგმის ნაწილი  ქართული კულტურის აღორძინებისთვის ხელის 
შეწყობაც იყო.

 დიმიტრი ყიფიანს უჭირდა მიმხვდარიყო ვორონცოვის 
ხრიკებს. ალბათ იმიტომ, რომ იგი სხვა მოხელეებისგან სწორედ 
მოხერხებულობით განსხვავდებოდა. როგორც აკაკი ბაქრაძე ამბობს, 
„იგი ბაგირზე მოარულივით, ოსტატურად გადიოდა პოლიტიკის 
ბეწვის ხიდზე. ოპერაციას სკალპელით აკეთებდა ფაქიზად, 
რომ სნეულს ტკივილი ნაკლებ ეგრძნო. კატკოვ-იანოვკები კი 
გონებაჩლუნგი, ტვინდაბნელებული, უნამუსო მოხელეები იყვნენ. 
ისინი ნაჯახით ჩეხდნენ, კბილებით კვეტდნენ და მიზნისკენ ეკალ-
ბარდიანი, ოღროჩოღრო გზით მიბობღავდნენ“.

ქართველებისადმი კარგი დამოკიდებულებით გამოირჩეოდა 
ვორონცოვის მეუღლეც, ელისაბედ ქსავერის ასული ბრანიცკა. ისინი 
- მართავდნენ ნადიმებსა და მეჯლისებს, სადაც ქართველ თავად-
აზნაურებს აიძულებდნენ, თავიანთი  ცოლები და ქალიშვილები 
უკანასკნელ მოდაზე გამოწყობილები მოეყვანათ. ელისაბედმა 
თბილისში გახსნა ქალთა ინსტიტუტი, სადაც, რუსულთან ერთად, 
ისწავლებოდა ქართულიც. ერთ-ერთმა თავადმა, ობოლენსკმა, 
სმოლნის მონასტრიდან თავისი ქალიშვილები სასწავლებლად ამ 
ინსტიტუტში გადმოიყვანა და ვორონცოვთან თხოვნით მივიდა, 
რომ მათი ქალიშვლების პროგრამიდან ქართული ამოეღოთ, რადგან 
ეს მათ არ გამოადგებოდათ. ამ დროს, ვორონცოვთან ერთად 
იმყოფებოდა დიმიტრი ყიფიანიც. ვორონცოვი დიმიტრის აზრს 
დიდ პატივს სცემდა და  მას სთხოვა, კითხვაზე პასუხი გაეცა...  
დიმიტრი ჩვეული პირდაპირობით პასუხობს, რომ ქართულის 
სწავლა ყველასთვის ერთნაირად სავალდებულო უნდა იყოს 
და თუ არ სურს, რუსეთის ინსტიტუტში მიაბაროს შვილებიო. 
ვორონცოვს მოეწონა დიმიტრის პასუხი  და თავადი ობოლენსკიც 
გაწბილებული დარჩა. 

მიხეილ ვორონცოვისთვის   ადმინისტრაციული მოღვაწეობის 
ღერძი და საყრდენი  დიმიტრი ყიფიანი გახლდათ.  ყიფიანმაც 
ისარგებლა ამ დამოკიდებულებით, პერიოდით და დაიწყო ზრუნვა 
განათლების სისტემის მოწესრიგებასა და გაუმჯობესებაზე.  
ეროვნული ჟურნალისტიკის აღორძინებაზე.  სათავადაზნაურო-
საადგილმამულო  ბანკის დაარსებაზე... წერა-კითხვის 
გამავრცელებელი საზოგადოების ჩამოყალიბებაზე...
 ეს ეტაპი მოიხსენიება, როგორც  „ოცდათორმეტიანელებსა“ და 

„თერგდალეულთა“  მსოფლმხვედველებრივ  და იდეოლოგიურ 
„ხიდად“.

            ვორონცოვის მოღვაწეობის პერიოდს უკავშირდება 
გიორგი ერისთავის პროფესიული თეატრისა(1850) და ჟურნალ 
„ცისკრის“(1852)  დაარსება. მისი ინიციატივით და ხელშეწყობით 
დაარსდა თბილისის საჯარო ბიბლიოთეკა (1846). ასევე- 
კავკასიის მუზეუმი(1852).მისი მოღვაწეობის პერიოდში დაიწყო 
არქეოლოგიური გათხრები უფლსციხეში. გაუმჯობესდა და 
აღარ იდევნებოდა ქართული ენის სწავლება სასწავლებლებში. 
დიმიტრი ყიფიანმა ამ პერიოდში დაწერა წმინდა ნინოს ისტორია, 
რომელიც ხალხში გაავრცელა. ცნობილია ისიც, რომ  1850 წლის 
ივნისში, ვორონცოვის  ინიციატივით, მოსკოვიდან გადმოასვენეს 
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საქართველოს უკანასკნელი მეფის, გიორგი XII  -ის მეუღლე, მარიამ 
დედოფალი, რომელიც საქართველოდან შვილებთან, დავითთან და 
ანასთან ერთად, ჯერ რამდენიმე წლით ბელგოროდის  დედათა 
მონასტერში გამოკეტეს, ხოლო 1811 წელს მოსკოვში გადაიყვანეს. 
1849 წელს, ნიკოლოზ I  -მა  მარიამს  საქართველოში დაბრუნების 
უფლება მისცა, მაგრამ იგი  1850 წელს, გამომგზავრებამდე 
გარდაიცვალა. ვორონცოვის მხარდაჭერით, მარიამ დედოფალი 
სვეტიცხოვლის ტაძარში, მეუღლის გვერდით დაკრძალეს.    
         ზოგადად, მიხეილ ვორონცოვის  მოღვაწეობა დასტური იყო 

იმისა, რომ იგი დიდ პატივს სცემდა ქართველებს, ჩვენს ენას,  ადათ-
წესებს, კულტურას, ზნე-ჩვეულებებს და ა.შ. ალბათ ეს იყო მიზეზი, 
რომ რუსულ პოლიტიკურ წრეებში სიცოცხლეშიც და სიკვდილის  
შემდეგაც, მისადმი არაერთგვაროვანი დამოკიდებულება სუფევდა.  
მიხ. კატკოვი კი მას არარუსული თვითშეგნების პიროვნებად 
მიიჩნევდა და კავკასიაში გატარებული პოლიტიკური კურსის 
გამო სახელმწიფოებრივი ინტერესების ღალატში ადანაშაულებდა.
 საქართველო-რუსეთის სრული პოლიტიკური და 

ეკონომიური შერწყმის დიდი მცდელობისა და ქართველი 
ხალხის  ნაციონალურ-კულტურული  ინდივიდუალობის 
შენარჩუნებისთვის ვორონცოვისადმი დამოკიდებულება მერყევია,-
ვერც ერთმნიშვნელოვნად პოზიტიური და  ვერც ნეგატიური ვერ 
იქნება. ამ საკითხს  უფრო მეტი ჩაღრმავება და კვლევა-ძიება 
ესაჭიროება. 

ასეთი  შედეგიანი კვალი დატოვა, ქართული საქმის აღმავლობის 
თვალსაზრისით, ვორონცოვის საქართველოში მოღვაწეობის  ერთმა 
ათეულმა წელმა; სწორედ  ამ დამსახურებისთვის იყო, რომ მისი 
ძეგლის ასაგებად, გარდაცვალების შემდეგ, ქართულმა საზოგადოებამ 
36 000-ზე მეტი  რუბლი შეაგროვა. ძეგლი 1867  წელს გაიხსნა.  
თბილისში მიხეილ ვორონცოვის  სახელს ატარებდა ხიდი, ქუჩა, 
მოედანი... 1922 წელს, საქართველოში საბჭოთა ხელისუფლების 
დამყარების შემდეგ, ვორონცოვის ძეგლი აიღეს; სახელი გადაერქვა 
ყველაფერს, რაც მის ხსოვნას უკავშირდებოდა...

   ეს იყო წარსულის ერთი საინტერესო ფურცელი, რომელიც 
ორმა  სხვადასხვა ეროვნების ადამიანმა, დიმიტრი ყიფიანმა და 
მიხეილ ვორონცოვმა, საქართველოში,  სიყვარულის ენაზე დაწერა...

ალბათ, კიდევ ბევრი დიმიტრი ყიფიანი გვჭირდება, რომ 
თავდადება  ვისწავლოთ, სიყვარულის ცნებას ჩავუღრმავდეთ;  
მინიმუმი მაინც აღვასრულოთ იმ ვალდებულებებიდან, რასაც 
ჩვენი  მომავლის  აშენება  გვკარნახობს; რომ პირნათელნი ვიყოთ 
წარსულისა და მომავლის წინაშე... რომ ცოცხლებს  აჩრდილებისა 
არ გვრცხვენოდეს...
        დღეს აღდგომის დღესასწაულს ვზეიმობთ და მაცხოვრის 

აღდგომის  მადლი შეეწიოს დიმიტრი ყიფიანის საქართველოს!
                                   კლარა გელაშვილი,                                                                                          

ფილოლოგიის დოქტორი, დიმიტრი ყიფიანის
 სახლ-მუზეუმის ფონდების მცველი

დიმიტრი ყიფიანი, ვორონცოვი 
და საქართველო

(dasasruli)

  კლასიკური მუსიკის მასტერკლასი 
ცნობილი ორკესტრის მონაწილეობით

ხაშურის სამუსიკო სკოლის საკონცერტო დარბაზში კლასიკური 
მუსიკის მასტერკლასი გაიმართა. პედაგოგ ფატი სადაღაშვილის 
სავიოლინო კლასის მოსწავლეებმა წამყვანი პარტიები თბილისის 
ოპერისა და ბალეტის სახელმწიფო თეატრის ორკესტრის მცირე 
შემადგენლობასთან, რევაზ ჯავახიშვილის დირიჟორობით, 
ინტეგრირებულად შეასრულეს. 
  მასტერკლასს საზოგადოების წარმომადგენლებთან ერთად 

დაესწრნენ ხაშურის მუნიციპალიტეტის მერი თენგიზ ჩიტიაშვილი, 
მუნიციპალიტეტის საკრებულოს თავმჯდომარე ნინო ლიპარტელიანი. 

მათ მადლობა გადაუხადეს ორკესტრის მენეჯერ გოდერძი გარაყანიძეს, 
სამუსიკო სკოლის ხელმძღვანელ ლალი რუხაძეს და პედაგოგ ფატი 
სადაღაშვილს მასტერკლასის ორგანიზებისთვის. 
  მასტერკლასს უძღვებოდა თბილისის ვანო სარაჯიშვილის 

სახელობის კონსერვატორიის მაგისტრანტი ნინო ცაცანაშვილი.
  შესრულდა მოცარტის, ბაკლანოვას და სხვა კომპოზიტორების 

ნაწარმოებები. 
  ორკესტრთან ერთად დაუკრეს ნორჩმა მევიოლინეებმა ოთარ 

ფრუიძემ, ანა-მარია ჯობაძემ, თამარ ნოზაძემ, ელენე ყაულაშვილმა, ანა 
ბერიძემ, ანა-მარია სამხარაძემ, მარიამ ზანიერმა, ანი ჩოჩიამ, დემეტრე 
გელაშვილმა, თეკლა კაპანაძემ, ანა გოლუბიანმა, ანა ქურდაძემ. 
საყვირის პარტია შეასრულა ლაშა ხუციშვილმა, 
  ოპერისა და ბალეტის ორკესტრის მცირე შემადგენლობის 

მასტერკლასი ხაშურის სამუსიკო სკოლაში უკვე მეორედ იმართება. 
პირველად მასტერკლასი 2019 წელს მოეწყო. 
  ღონისძიება ხაშურის მუნიციპალიტეტის მერიის განათლების, 

კულტურისა და სპორტის სამსახურის მხარდაჭერით ჩატარდა.
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ალათასა - ბალათასა - ჭონაა!!!
ჭონა ბავშვებისთვის ძალიან მაგიური რიტუალი იყო.მთელი წელი 

ვემზადებოდით ჭონისთვის. ზოგი ახალ შელოცვას სწავლობდა, ზოგი 
საკრავს ამზადებინებდა მშობელს, ზოგი მოზრდილ კვერცხს დებდა 
კალათში ბარაქის იმედით. ჭონა, სიხარული იყო ყველა უბანში და, 
ბუნებრივია, ჩვენთანაც. ვნების კვირის დაწყებისთანავე იწყებოდა ჭონები. 
უბნები ზონებად გვქონდა დაყოფილი. ჩვენი უბანი ორად იყო გაყოფილი 
და ჩვენი იურისდიქცია ვაჟა ლომიძის სახლთან სრულდებოდა, იქით 
სხვები იყვნენ, თუ სხვის ტერიტორიაზე გადახვიდოდი კონფლიქტი 
გარდაუვალი იყო. ჩვენს ზონაში, დაახლოებით 100 სახლი იყო და 
გვყოფნიდა, ამიტომ ვაჟას სახლთან სრულდებოდა ჩვენი ჭონა.

იმ წელს აპრილის ბოლოს იყო აღდგომა. დილით, სოფომ გაგვაფრთხილა 
მეჭონეები, რომ საღამოს ჭონაზე წავიდოდით. სულ 8 ბავშვი ვიყავით. 
მე, სოფო, ვანო, ნინო, მარიკა, სოსო, სანდრო და ლელა, რომელიც წელს 
პირველად მოდიოდა ჭონაზე.

ჩვენი ზონა, გურამი გელაშვილის სახლიდან იწყებოდა, ამიტომ იქ 
ვიკრიბებოდით ხოლმე. სოფომ, რომელიც ჩვენში ყველაზე უფროსი 
იყო, 8 საათზე დაგვიბარა. დაგვიანება გამორიცხული იყო, ის კი არადა 
7-ზე უკვე ყველა ადგილზე ვიყავით, მაგრამ ვიდრე არ შებინდდა არ 
დავიძარით. სოსო ამტკიცებდა: - დღე ჭონაზე სიარული არ შეიძლება, 

სინათლემ კვერცხის გალაყება იცისო. სოფოც ეთანხმებოდა, დღემდე 
არ ვიცი, მართლა ეგრე იყო, უბრალოდ სოფოს მოსწონდა ეს აზრი და 
მაგიტომ ეთანხმებოდა თუ საწინააღმდეგო არგუმენტი არ ჰქონდა და 
იმიტომ ეთანხმებოდა, რომ მეც ვიცი შენ რომ არ თქვაო. 

ეზოებში შესულები სოფოს ვუყურებდით, როგორც საომრად 
გამზადებული ჯარი მთავარსარდალს. სოფოს, ერთი დოლი ჰქონდა 
(მთელი ბავშვობა ისეთ დოლზე ვოცნებობდი) რომელიც ბაბუამისის 
ომის მეგობარმა აჩუქა. ის დოლი ჩვენი ჭონის უწმინდესი ნივთი 
იყო და, ბუნებრივია, სოფო ვერავის ანდობდა. ამიტომაც, ეზოებში 
შესვლისთანავე, ცალ მუხლზე დაიჩოქებდა, ზედ დოლს დაიდებდა, მერე 
წამიერი სისათუთით გადაუსვამდა ხელს და დასცხებდა:
-ალათასა-ბალათასა, ხელი ჩავკარ კალათასა,
დედი, ერთი კვერცხი მომე, ღმერთი მოგცემს ბარაქასა - აქ უკვე 

მთელი გუნდი ვერთვებოდით და ერთად ვყვიროდით - ჭონაააა!!!
თუ არავინ გამოვიდოდა, სოფო უფრო შემართებით იწყებდა:
- ველოსიპედით მივდიოდი, გამომიძვრა პედალიო,
დედი, ერთი კვერცხი მომე, ხვალ დაგიდებს დედალიო - მერე წამიერი 

სიჩუმე, სოფოს ამაყი გადმოხედვა და ჩვენი - ჭონააა!!!
სხვა სიმღერებიც ვიცოდით, ყოველ შემთხვევაში, სოფო ამბობდა რომ 

100 - მდე იცოდა, მაგრამ ორზე მეტი არასოდეს დაგვჭირვებია და 

დღემდე არ ვიცი, მართლა ამბობდა თუ არა, მაგრამ სოფოში ეჭვი 
არასოდეს შეგვიტანია.

კვერცხის მოცემის მერე ყველა ერთად ვამბობდით:
- ზღვაში გემი გაჩერდა, ეს ოჯახი აშენდა.
იმ წელს კალათი ლელას ეჭირა. სოფომ თქვა, პატარაა და უფრო 

მეტს მისცემენო. სუფთა მარკეტინგულად გათვალა იყო, მართლა ყველა 
ეფერებოდა ლელას.

ყველაზე მეტად ის მომენტი გვიყვარდა, როცა ჩვენ სახლებს 
მივუახლოვდებოდით. ჩვენს ეზოებში განსაკუთრებით მონდომებით 
ვმღეროდით. გვიყვარდა, მშობლების გამოსვლა, რომლებსაც წინასწარ 
ვაფრთხილებდით რომ 3 - ზე ნაკლები კვერცხი არ უნდა მოეცათ. 
ერთადერთი, სანდროს სახლში არ შევდიოდით. მამა ადრე გარდაეცვალა, 
ჩვენ არც გვახსოვდა სანდროს მამა. როგორც ამბობდნენ, ვიღაცას 
გამოექომაგა და მოკლესო. სანდროს ორი პატარა ძმა ჰყავდა. დედამისი 
სასწრაფოში მუშაობდა და გაჭირვებით ინახავდა ოჯახს. მის სახლს 
რომ მივუახლოვდებოდით, სანდრო სულ იმას ამბობდა - დედაჩემი 
მორიგეობიდან მოვიდა, ჩემთან არ შევიდეთ თორემ გაეღვიძება და 
ცოდოაო. არც შევდიოდით, სანდროს როგორ ვაწყენინებდით, არადა 
ყველა ვხვდებოდით, რომ სანდროს გაჭირვებას მალავდა და შეიძლება 
იმ მომენტში კვერცხიც კი არ ჰქონოდათ სახლში.

ჩვენ სახლებს რომ მოვილევდით (ყველა ერთმანეთის გვერდით 
ვცხოვრობდით), მერე გზას ვაგრძელებდით. ასე მოხდა იმ წელსაც, 
კალათიც ნელ-ნელა ივსებოდა. ლელას უკვე უჭირდა ტარება და ჩვენ 
ვეხმარებოდით. ერთი ოჯახი არ გვიყვარდა, არასოდეს გამოდიოდნენ 
გარეთ, სოფო სამ სიმღერასაც კი მღეროდა, მაგრამ მაინც არ გვცემდნენ 
პასუხს, მეორე დღეს ამბობდნენ: - ტელევიზორის ხმაურში ვერ გავიგეთო, 
არადა უმეტესად იმ დროს მივდიოდით, როცა შუქი არ იყო - ხოლმე. 
უგვანი ხალხი იყვნენ. 

სოფო  - ბელადი, არასოდეს იღლებოდა, ბოლოსაც კი, მუხლზე ისე 
ლამაზად იჩოქებდა, რათა დოლი დაედო, თითქოს ელოდება ხმალს 
ვინ დაადებდა თავზე და რაინდად აკურთხებდა. 11 საათზე მოვრჩით. 
კვერცხის გაყოფა სოფოს პრეროგატივა იყო. 10-10 კვერცხი გვარგუნა. 
3 ცალი, რომელიც ზედმეტად დარჩა, ლელას მისცა, როგორც ყველაზე 
პატარას. გახარებულები წავედით სახლში. მამას ეძინა, დედა მელოდა. 
მალევე დავწექი. ის-ის იყო თვლემა მომერია რომ ფანჯარას ქვა მოხვდა, 
თავიდან მეგონა მომეჩვენა, მაგრამ განმეორდა და გავიხედე. ვანო იყო.
- ლადო, ჩამოდი დაბლა, მაგარი გეგმა მაქვს - ვანოს გეგმა ცოტა საშიში 

რამე იყო. იშვიათად მავნე ბავშვი იყო ვანო. მეზობლად, ერთ ოჯახს 
აგარაკი ჰქონდა, ზაფხულობით ჩამოდიოდნენ, როცა წავიდოდნენ ვანო 
დაგვიძახებდა: - დაუდევრებს, ფანჯრები არ დაუტოვებიათ ღია, სახლი 
მომავალ წლამდე აყროლდება, ამიტომ ჩვენ ვუშველოთ, გავანიავოთო და 
შურდულით ფანჯრებს გვამტვრევინებდა. ჩვენც გვეგონა რომ მადლიან 
საქმეს ვაკეთებდით. ვანოს იდეა იყო, სიბნელეში, გზის ერთ მხარეს 
ქამრის დაგდება,ზედ შავი ძაფის მობმა და სიბნელეში, როცა ვინმე 
გამოივლიდა, მეორე მხრიდან მოქაჩვა და ქამრის გამოთრევა, რომელიც 

გველს ჰგავდა. ჰოდა ასეთი იდეების ადამიანის შუაღამის ვიზიტი ცოტა 
მეხამუშა, მაგრამ მაინც ჩავიპარე ფანჯრიდან. გარეთ რომ გავედი, ლელას 
და სანდროს გარდა ყველა გარეთ დამხვდა. ვანომ ბედნიერი სახით 
გაგვაცნო იდეა, რომელსაც დედაჩემის ნაყიდი ახალი კალათი უნდა 
შეწირვოდა, მაგრამ ღირდა. იმ ღამეს სახლში 3 საათზე შევიპარე. დედა 
მენდობოდა, ამიტომ დაძინების წინ აღარც შევუმოწმებივარ.

მეორე დილით, ბარდღალა მზე ამოვიდა. მზეს არაფერი უცნაური ჩვენ 
უბანში არ დაუნახავს და ჩვეული ტემპით გააგრძელა ამოსვლა, მერე 
წამიერად გაჩერდა, სანდროს ეზოს დააკვირდა, კვერცხებით სავსე დიდი 
კალათი ეუცნაურა კარებთან, მაგრამ ამოსვლა უგვიანდებოდა და გზა 
გააგრძელა.

იმის მერე ჭონაზე აღარ ვყოფილვარ. მეორე წლეს მხოლოდ ნინო 
და ლელა იყვნენ ჩვენი გუნდიდან ჭონაზე. მერე მხოლოდ ლელა 
აგრძელებდა ჩვენ გზას. სოფოს ღირსეული მემკვიდრე დადგა. სოფომაც 
იუბილეზე დოლი აჩუქა. წელს ჩავალ სახლში. როგორც გავიგე, ლელას 
და სანდროს შვილი ღირსეული მეჭონე დამდგარა და ვნახავ, ბავშვობასაც 
გავიხსენებ და მეც მათთან ერთად ვიმღერებ:

ალათასა-ბალათასა.......
ლადო გოგოლაძე

„აღდგა“ თუ „აღსდგა?“
ყოველ აღდგომას, როგორც წესი, თითქმის მუდამ ახლავს 

პოლემიკა თუ რომელი ფორმულირებაა სწორი - „აღდგა“ თუ 
„აღსდგა“.ამის შესახებ ჩვენ ჯერ კიდევ გასულ წელს გავაკეთეთ 
განმარტება, მაგრამ, რადგან ეს თემა კვლავ აქტუალურია, თავს 
ნებას ვაძლევთ, კიდევ ერთხელ შემოგთავაზოთ ეს განმარტება 
და, შეძლებისდაგვარად, წერტილი დავუსვათ კამათს. 
„აღდგა“ ერთპირიანი და მესამე სუბიექტური პირის ზმნაა. 

ცხადზე ცხადია, რომ მესამე ირიბი ობიექტის ნიშანი „ს“ მასთან 
არ უნდა იყოს, რადგან მას ირიბი ობიექტი საერთოდ არ ეწყობა. 
მაგრამ აქ სრულიად განსხვავებულ ვითარებასთან გვაქვს საქმე. 
ჯერ ერთი, თვითონ ქრისტეს აღდგომა სასწაულებრივ მოვლენას 
გულისხმობს - ყველანაირი მოვლენისა თუ ფაქტისაგან 
სრულიად განსხვავებულს, ამიტომ ვითომ რატომ არ უნდა 
გამოირჩეს დანარჩენი „აღდგომისა“ თუ „ადგომისაგან?“

სულ უბრალო მაგალითის მოყვანაც საკმარისია, რომ 
დაგარწმუნოთ ამის ჭეშმარიტებაში. ვთქვათ, რაღაც ხუხულა 
იდგა, ქარმა დაანგრია და შემდეგ მეპატრონემ აღადგინა 
(შემინდე, უფალო, თუ უხერხულ შედარებას ვაკეთებ). გასაგებია, 
რომ ხუხულა აღდგა. ამ კონტექსტის შემდეგ შეიძლება იმ 
სასწაულ მოვლენაზეც იგივე სიზუსტით ვისარგებლოთ 
ფონემების რიგითობით და ვთქვათ ქრისტე აღდგა? არამც 
და არამც! მეტიც, მკრეხელობაც კი გვგონია ასეთი გამოთქმა. 
დიახ, გრამატიკული კატეგორიები შორს უნდა დავიჭიროთ 

ამ მოვლენის „აღსაწერად“, რადგან, ამ შემთხვევაში, მთავარი 
გრამატიკულად მისაღები კი არა, გულისთვის და სულისთვის 
მისაღები ფორმა უნდა ავახმიანოთ - აღსდგა. 

მე არ მინდა, მკითხველს თავი შევაწყინო ლინგვისტური 
წიაღსვლებით და ძალიან მოკლედ ვიტყვი: ლინგვისტიკაში 
არსებობს ცნება უზუსი, რაც, ერთგვარად, სალიტერტურო 
ნორმებთან დაპირისპირებას გულისხმობს. სულ უბრალო 
მაგალითი: ოფიციალური წერილისას, თუ პიროვნებას 
მივმართავთ და წერილს ამ მიმართვით ვიწყებთ (მაგალითად, 
ბატონო გიორგი), გრამატიკულად აუცილებელია მიმართვის 
ბოლოს  ძახილის ნიშნის დასმა, მაგრამ დიპლომატიაში, თუ ისეც, 
ამ ძახილის ნიშანს არავინ ხმარობს, მის ნაცვლად გამოიყენება 
სასვენი ნიშანი მძიმე (რაც, რა თქმა უნდა, გრამატიკული 
კაზუსია). ეს იმიტომ, რომ ძახილის ნიშანი, ერთგვარად, 
ბრძანების ფორმას ძენს ამ მიმართვას, მძიმე კი არბილებს მას 
და მასში პატივისცემა უფრო იკითხება.

ესეც არ იყოს, „ს“-ს შემოტანით (ანუ ირიბი ობიექტის 
„გამოჩენით“) ჩვენ უფრო სამპირიანობის განცდას ვეუფლებით, 
ანუ შემოგვაქვს ჰიპოსტოსი  წმინდა სამების სახით. 

დიახ, თამამად ვთქვათ „აღსდგა“, რადგან ამ ზმნაში 
მოკრძალებაც, რიდიც და მოწიწებაც უფრო ნათლად ჩანს 
უფლისადმი.

ასე, რომ ქრისტე აღსდგა, მეგობრებო!
გოგი გოგოლაძე
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  rusTavelis quCaze, saocari xeliTnaqsovi Tojinebis feradi 
stendi arc erT gamvlels ar tovebs uyuradRebod. yvelasTvis say-
vareli multfilmis, zRapris gmirebi, aTasferi ZafebiT gacocxleb-
ula da elodeba myidvels da Semfasebels. am yvelafris Semoqmedi, 

qalbatoni Tamaria, romelic saocari ostatobiT da siyvaruliT qm-
nis yvela personaJs da TiTqos, axal sicocxles 
ubrunebs. ami gurumi, ase qvia iaponur teqnikas, 
Tojinebis Seqmnis xelovnebas. qalbatoni Tamari 
mravalmxrivi xelovania, miuxedavad sxva profesi-
isa, bavSvobidan xelovnebaSia, qmnis, aziarebs. wuxs, 
rom ar eZleva SesaZlebloba, Tavisi xelovneba 
sxvasac Seaswavlos, mimdevrebi gaiCinos. Cveni qa-
laqi unda icnobdes Tamar gudaZe-gogiCaSvils, 
qalbatons oqros xelebiT da SesaZleblobiT.

_xelnakeT nivTebs vakeTeb, Tojinebs vqsov. am 
xelovnebas ami gurumi hqvia, iaponuri xelovnebis 
nawilia. TviTnaswavli var, bavSvobidan momyveba 

es niWi. yvelaferi dedas axladnayidi perangidan iwyeba, rodesac 
patara bavSvma, biserebi avxseni. amis Semdeg, sul raRacas vakeTeb. 

mama kargad xatavda, mec Tav-
idan xatviT ufro viyavi da-
kavebuli, arasdros mivlia 
SemoqmedebiT wreze, xelsaq-
meze, rom raRac gamocdile-
ba mqonoda am mxriv. profe-
siiT buRalteri var, magram 
arasdros mimuSavia, yovelT-
vis raRac xelsaqmiT viyavi 
dakavebuli, es maZlevda did 
energias da siamovnebas. Sem-
deg ukve Semosavlis wyaro-
dac iqca.

_ ramdeni xania, Tojinebs 
akeTebT?

_seriozulad rac davin-
teresdi, TiTqmis 18 welia. 

antaliaSi mqonda savaWro adgili, sadac gamomqonda Cems mier 
Seqmnili nivTebi, dekoratiuli qilebi, Tojinebi, sxvadasxva de-
koraciebi. moTxovnileba Zalian 
didi iyo, fasebic gansxvavebuli da 
Sromis Sesabamisi. axlac mTxoven, 
gavugzavno Tojinebi, magram radgan 
marto vmuSaob, Zalian rTulia, did 
dros da energias iTxovs.  garda 
amis, adre tansacmelsac vqsovdi, 
SekveTebs viRebdi. saRdgomo, saax-
alwlo dekoraciebi, muyaosgan, sxv-
dasxva masalisgan saxlis maketebi 
da uamravi raRac, mcire CamonaTval-
ia, rasac xeliT vqmni.

- Tqven Tojinebs, saqarTveloSi 
mxolod xaSurSi icnoben?

_mewarmeTa kavSirTan maqvs urT-
ierToba, isini gviziareben sxvadasx-
va informaciebs, axlac mTawmindis 
parkSi gvqonda gamofena-gayidva, sa-
dac Tojinebi gavitane da Zalian didi mowonebac daimsaxura. 
gasayidi fasic Sesabamisad, ufro maRalia. xaSurSi, saaxalwlo 
gamofenaSic miviRe monawileoba.

- rogor iqmneba Tojina? dar-
wmunebuli var, sasiamovnosTan 
erTad, Zalian Sromatevadi 
procesia.

_warmoudgenlad Sromateva-
di procesia, ramdenadac Zalian 
SemoqmedebiTia, imdenad did 
dros da nebisyofas moiTxovs. 
daaxloebiT 15 santimetriani To-
jina, 5-6 saaTs saWiroebs da misi 
sabazro fasi xaSurSi mxolod 
10 laria da esec Zalian eZvireba 
myidvels. axla maqvs Zalian didi 
zomis Jirafi da sxvadaxva perso-
naJi moqsovili, TiTqmis  erT metramdea maTi simaRle.

- didi xani araa, rac xaSurSi Tqveni Tojinebi gamoCnda da mnax-
vels, did esTetiur siamovnebas aniWebs ZafebiT gacocxlebuli 
personaJebis naxva. audixarT SekveTebs?

_vinc naxulobs Cem namuSevrebs, mikveTaven xolme. magram sxva, 
ufro didi SekveTebi ar ma-
qvs, arc survilia da verc 
gavwvdebi fizikurad. ro-
gorc giTxariT, Sromatev-
adia, masalac Tbilisidan 
momaqvs da myidvels mainc 
uWirs minimaluri Tanxis 
gadaxda, miuxedavad imis, 
rom mowoneba Zalian didia. 
garda amis, aseTi Tojinebi, 
ekologiuradac sufTaa da 
garda dekoraciuli dan-
iSnulebis, bavSvebisTvis 
naklebad sazianoa maTTan 
urTierToba. 

 garda Tojinebis, saiu-
veliro epoqsidze vmuSaob, 
Zalian bevri mimarTulebiT. 
cocxali yvavilebiT vqmni dekoratiul magidebs, niJarebs. rac nam-
dvilad siaxlea.

- risi survili, ra gegmebi gaqvT samomavlod?

_Zalian minda, moswavleebi aviyvano da Cemi codna da gamcdileba 
gavuziaro, magram Sesabamisi sivrce ar maqvs amisTvis. imedi maqvs, 
momecema imis SesaZlebloba, sakuTari gamocdileba, codna, Semoq-
medeba sxvisTvisac saintereso gavxado.

imedia, qalbaton Tamars miecema SesaZlebloba, rom Tavisi geg-
mebis sruli realizeba moaxdinos da gvinda, misi saocari Semoq-
medeba mTelma saqarTvelom gaicnos.

                       T. javaxiSvili

 საქართველოს პედაგოგთა და მეცნიერთა თავისუფალი პროფკავშირის 
ხაშურის რაიონული ორგანიზაცია, თავმჯდომარე ინეზა ელისაშვილი, 
სამძიმარს უცხადებს საკონტროლო-სარევიზიო კომისიის თავმჯდომარეს, 
ეთერ გოგალაძეს, ძმის-

გიორგი გოგალაძის გარდაცვალების გამო.

Tamar gudaZe-gogiCaSvili - 
Semoqmedi, romelic 

saocrebebs qmnis


